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Praof of delivery {to be filed at arrival terminal)

>
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. s Ny
£ = < i.’
Ordine dj Trasporto / Transport Order e J 7/ 4
Sender / Miltente ' VAT4D-No. / N° partita VA Dale/ Dafa ol AW A SR —
14-JUN-2021 LA T
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK
ROBERT~BOSCH-ALLEE 1
D=-898817 EISENACH
581482
QOrder Coda f Qrdine i trasporin

Collection address / Indirize del luogo dl ¢anco (di ritiro)

ERF-EC-1482131

Conslgneg / Destinatarip VAT-ID-No, / ¥° partita IVA

Dellvfg ferms /
Condizionl ¢l rasporlo
trez domlelle — & works
O lranco dom, Dirancu fabbrica
Cleared Uncleared
DSdUﬂaﬂﬂlﬂ Dnon sdoganaig]
Diaxes pald Dmes unpaid
dazl pagatl. dazt ron pagat
duiy pald duly unpafd
an dog. pangir dog.

Terminal address /

Indirizzo terminzle

DHI. FREIGHT GMBH
ERFURT

BEI DEN FROSCHACKERN 7
D-99098 ERFURT

MAGNA PT SPA [ wnpp.  |Tel:+49 361 49 30 40
altr
Fax:+49 361 49 30 411
VA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adoral Fanspod Insuancs/ Terminal eeference /
) 0221060839029 Nemere i dossier
Delivery address /Indirizzo ol canseqna della merce (W Lo
Curency/  Valuefor Insurnce/ Customes’ reference/|
Valuta Valom da assiturre Ritzrimentl def cliente
NolTMP-VRN-=-411247
Termiral di arivo Contact lel.
Temninal dg deslination Humero teléfonico
BART + 39 / B0 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  peseription of goods Cusiooms'brifl number] Grogs weight in kg Valus {with curency)
Marche e numerl Quantity | Imballaggio pescrizions della merce Taittadoganalz | Peso lordo inkg Valore {can valtz)
PARTS 211.0
1l |PLE PARTS
* Fayahils walght In kg Total gross waight In kg
EX WORKS Peso tassablle in kg Yolate pes fordo In kg
Dim. X X tmx B = 1.920m 0.00 w 480.00 211.0
Speclal conslgnments / Richlesta particolart
Speclal instructicns / Istrufioni particolari Enclosures / Allegati
Collection at sender Delivery to consignes MPORTANT Accordicy to CHIR, Eranspast damagas have £ be oted on the gan pﬂ a3
Ritiro dal mittente Consegna al destinataria arder (POD) B notvisile extemally shi M l&
notified in writing to tha responsible EUAOCORNEGT terminal within 7 days after delivery.
iale fiate Dats/ Dala
Tima / Qrario Time/ Oratlo
4
i m Consigness signature Consignes's name In block lettors . .
Driver§ slgnature / Firma dall'aul'sta H:rna%el daanaiaﬂu Nomo d chl firma in stampatollo 13 0Y h 'C oV ~ e ot iserva dl

veritica su auakid e guantitd”

EUROQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQGONNEGT consignments.
Tutte 1e spadizlon] EUROCONNECT sono vincolate alla Condlzioni Generall di trasporto EUROCONNECT



